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Radiatori 2000 Spa gehort mit seinen Marken zur FECS Gruppe, einem
DIE GRUPPE Industrieunternehmen, das die gesamte Produktionskette und die
vollstandige Riickverfolgbarkeit des Aluminiums garantiert. Von der
Rohstoffgewinnung aus Metallaltstoffen Gber die Produktion von
THE GRO UP Halbzeug bis hin zur Herstellung von einbaufertigen Fertigheizkérpern.

Eine weltweit einzigartige Kreislaufwirtschaft.

Radliatori 2000 Spa with its brands, is part of the FECS GROUP, an industrial
reall able to guarantee the entire production chain and the complete
traceability of aluminium. From the recovery of raw material from metal
scraps to the production of semi-finished products up to realization

of finished radiators readly to be installed.

A worldwide unique circular economy.

RECYCLING UND VERWERTUNG PRODUKTION UND VERTRIEB
VON ROHSTOFFEN VON HALBZEUGEN

RECYCLING AND VALORISATION PRODUCTION AND DISTRIBUTION
OF RAW MATERIALS OF SEMI-FINISHED PRODUCTS

HERSTELLUNG VON ALUMINIUMHEIZKORPERN
FUR DIE HEIZUNG VON WOHNRAUMEN
PRODUCTION OF ALUMINIUM RADIATORS
FOR DOMESTIC HEATING

Das Unternehmen Radiatori 2000 SpA ist der drittwichtigste
Hersteller von Heizkérpern aus Aluminiumdruckguss weltweit.

Mit seinen Marken Al-Tech und Ridea bietet Radiatori 2000 die
breiteste Palette an Ldsungen filr die Heizung von Wohnraumen an,
die eine Energieeffizienz auf hohem Niveau mit angenehmer Asthetik
fir die Raumgestaltung gewahrleisten. Alle Prozesse sind nach dem
europdischen Standard UNI EN I1SO 9001, I1SO 14001 und OHSAS
18001 zertifiziert. Die Produkte entsprechen der Norm EN 442 und

wurden vom Polytechnikum Mailand zertifiziert wurden. DAS UNTERNEHMEN

Radiatori 2000 SpA, is the 3rd manufacturer of die-cast

aluminium radiators worldwide. Through its brands, Radiatori 2000,
Al-Tech and Ridea offers the widest range of solutions for domestic heating THE COMPANY
designed to guarantee high standards energy

efficiency combined with interior design.

All processes are certified according to the European Standard
UNI EN ISO 9001, ISO 140017 and OHSAS 18001 while products are certified
and comply with the EN 442 regulation from the Politecnico di Milano.




KULTUR DER NACHHALTIGKEIT

Die Verwendung von recyceltem
Aluminium reduziert die CO2-Emis-
sionen um 95%. Das Umweltmanage-
mentsystem des Unternehmens wurde
nach den Vorgaben der UNI EN ISO
14001 zertifiziert.

SUSTAINABLE CULTURE

The use of the recycled aluminum
reduces the CO2 emissions by 95%.
The company has obtained

the prestigious UNI EN ISO 14001
certification for its environmental
management system.

INNOVATION

In Sachen Innovation, Qualitat und
auBergewohnliche Zuverlassigkeit
seiner Produkte gehért das Unterneh-
men seit jeher zu den Besten seiner
Branche. Verfahren und Anlagen, die
durch die Einfihrung neuer Technolo-
gien fortlaufend modernisiert werden,
machen die Produktionsmethode
ebenso einzigartig, wie die Produkte.

EFFIZIENZ

Die Erfahrung in der Branche sowie
die fortgesetzte Studien- und For-
schungsarbeit bilden die Grundlage
der Produktionsprozesse. Durch

die kontinuierlichen Investitionen in
neue Technologien und effizientere
Maschinen wurde das Unternehmen zu
einem der schnellsten und flexibelsten
Akteure auf dem Markt.

MADE IN ITALY

Die gesamte Produktion ist rein “Made
in Italy" und stellt das Flaggschiff
italienischer Herstellung dar.

INNOVATION

DIE WERTE

The company has always been at the
forefront as far as innovation, quality
and the extracrdinary reliability of its
products. Processes and machinery,
subject to continuous updates thanks
to the adoption of new technologies,
make the production method unique,
as its prodcuts.

EFFICIENCY

The experience in the sector and
continuous studies and researches
are the bases of the production
processes. Continuous investments in
new technologies and more efficient
machineries have made the company
one of the fastest and flexible player
on the market.

MADE IN ITALY

The entire productijon is strictly Made
in Italy representing the flagship of
ftalian production.

FUNKTIONELLES DESIGN

THE VALUES

FUNCTIONAL DESIGN

.Das Design ist einer der wichtigsten Faktoren, um
innovative Lésungen zu finden, die in der Lage sind,
das Gesicht eines Gegenstandes zu verandern.

Umnso wichtiger ist es jedoch, das Design mit einer
echten Funktionalitdt zu kombinieren, die auf den
Einsatz fortschrittlicher Technologien zurtickzuflhren
ist, mit denen konkrete Probleme geldst werden.”

Wir suchen ansprechende und komfortable Formen
mit einer raffinierten und essentiellen Asthetik, die
auf unseren Traditionen beruhen und gleichzeitig auf
die Zukunft ausgerichtet sind, Produkte mit einem
zeitlosen Stil und mit unmittelbarem Wiedererken-
nungswert, die jedoch ein Geflihl von Neuheit und
Behaglichkeit vermitteln, das sowohl an klassische,
wie moderne Rdume angepasst werden kann.

“Design is one of the most important factors

to find cutting-edge solutions able to

to change the face of an object, but |t becomes
even more important to combine it with a real
functionality deriving from the use of advanced
technologies able to solve concrete problems "

We are looking for friendly and comfortable
shapes, refined and essential deriving from ours
traditions but, at the same time, aimed at the
future. Products that evoke timeless styles
immediately known, but that transmit

sensations of novelty and pleasantness adaptable
both to classic and modern rooms.



Alle unsere Heizkérper werden aus Aluminium hergestellt, das voll-
standig von unserer Industriegruppe recycelt wurde. Aluminium ist
mit einem Anteil von etwa 8% das dritte Element auf der Erde und
kann endios recycelt werden. Mit Aluminium kénnen mit geringem
Energieaufwand in klrzester Zeit optimale Heizbedingungen herg-

ALU M I N IU M estellt werden.

All our radiators are produced in aluminium entirely recycled by our
A L U M , N , U M Industrial Group. Aluminium is the tmrd element on the earﬁ? vlv.ﬂ'th

a percentage of about 8% and it's infinitely recyclable. Aluminium

allows to reach optimal heating conditions in shorter times

with minimum energy expenditure.

WARUM ALUMINIUM? / WHY ALUMINIUM?

é Gewichtsreduzierung / Weigth reduction

Aluminium wiegt etwa dreimal weniger als Stahl, Dadurch sind unsere
Heizkorper extreme Leichtgewichte und einfach zu installieren.

Aluminium weighs about three times less than steel making our radiators

[ easy to install,

ﬂ@ Geringerer Verbrauch / Lower usage

Unsere Produkte haben eine hohe Warmeausbeute und enthalten weniger Wasser.
Dadurch erwarmen sie sich schneller, als Heizkdrper aus anderen Materialien.

le Flexibilitdt beim Heizen / Heating flexibility

Weniger Wasser, kirzere Vorheizzeiten, geringeres Gewicht: Dadurch kénnen mit
Heizkoérpern aus Aluminium die Raumtemperaturen schnell verandert werden.

s weight allow aluminium radiators to quickly

(o Okologische Nachhaltigkeit / £Environmental sustainability

Die Herstellung von Aluminium aus Altstoffen fuhrt zu Energieeinsparungen in
Héhe von 95% gegenlber der direkten Gewinnung aus dem Rohstoff.

Prociuc 1 aluminium from sc

P saves 95% of energy comypared to the direct

ext rom the raw material



Das Unternehmen Radiatori 2000 SpA fihrt Kollek-
tionen mit herkémmlichen Heizk&rpern aus Aluminium-
druckguss mit klarer und essentieller Linienflhrung. Mit
der Produktion Made in Italy, mit einer starken Kultur
der Nachhaltigkeit, kontinuierlicher technologischer
Innovation und dem Einsatz effizienterer Maschinen ist
das Unternehmen in der Lage, Heizkérper mit hoher
Energie-Performance anzubieten, die auf Einsparung
und Effizienz setzen.

Von der Wahl der Fertigungsmaterialien bis hin zum
Versand bleibt nichts dem Zufall dberlassen, sondern ist
das Ergebnis spezifischer Forschung und zielgerichteter
Studien, um sicherzustellen, dass das beste Produkt auf
den Markt gebracht wird.

OTTIMO

Radiatori 2000 SpA, offers collections of traditional
radiators in die-cast aluminium with clean and
essential fines, Thanks to the made in Italy
production, with a strong sustainable culture,
continuous technological innovation and the use of
more effcient machinery, the company is able to offer
radiators with high energy performance focusing on
savings and efficiency.

From production materials’ choice till the shipping
nothing is left to chance, but is the result of specifc
research and specific studies to ensure the best
product on the market.
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AL-TECH

Aluminium Technology

AlTech kam im Jahr 2015 zur Gruppe. Das Unternehmen mit Sitz
in Porto Recanati (MC) ist im Bereich der Herstellung von Heiz-
korpern aus stranggepresstem Aluminium tatig.

Mit dieser Ubernahme konnte Radiatori 2000 sein Heiz-
korperangebot auf dem Markt ausbauen und das technologische
Know-how mit der modernen mechatronischen Ausrdstung
nutzen.

Al-Tech: Ein perfektes Bindeglied zwischen raffinierten Linien,
ZweckmaBigkeit und Effizienz: Die reine Verkdrperung eines absolut
erschwinglichen Designs Made in Italy.

In 2015 Al-Tech became part of the Group. Based in Porto Recanati
(MC) it operates in the sector of extruded aluminium radiators.
This acquisition allows Radiatori 2000 to expand its range of
radiators on the market, taking advanced from the technological
know-how, thanks to the sophisticated mechatronic equipment
expandingfurther the range of radiators offered, Al-Tech: a perfect
link between refined lines, convenience and efficiency: the pure
representation of a completely affordable Made in Italy design.
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Hinter der Grindung von Ridea, einer Marke von Ridea, a Radiatori 2000 SpA brand, was founded
Radiatori 2000 SpA, im Jahr 2007 stand nichts in 2007 with the intention to renew the heating sector.
weniger als die Absicht, die Heizungsbranche zu Thanks to the industrial know-how and exemplary
revolutionieren. Mit dem industriellem Know-how und craftsmanship processes, for the first time, design
varbildlichen Herstellungsprozessen wurden erstmals radiators entirely produced in recyclaed aluminium
Design-Heizkorper auf dem Markt eingefihrt, die voll- entered the market.

standig aus recyceltem Aluminium hergestellt wurden. Attention to details impeccable quality, constant

Mit der Liebe zum Detail, der einwandfreien innovation and design flexibility have allowed the
Qualitat, der standigen Innovation und der Flexibilitat brand to transform the radiator into a real piece

in Design-Fragen konnte die Marke den Heizkérper of furniture where personalization is the priority.

zu einem echten Einrichtungsgegenstand machen, bei
dem die persénliche Note im Vordergrund steht.

BambOOO

ESSENZA

OTHELLO MONO SLIM




RADIATORI 2000 S.p.A.
Via Francesca 54/A
24040 Ciserano (BG)

Tel +39 035 4810182
radiatori@radiatori2000.it
P.IVA 03554100176

radiatori2000.it
al-techsrl.com
ridea.it

Follow us
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